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MOIS DU LIVRE AU SECONDAIRE

La ou les mots prennent vie et la pensée devient
aventure. Nos éléves n'ont pas seulement lu. lls
ont exploré, construit, réfléchi, osé.

Spelling Bees : épeler sous pression.

¢ Dictées : maitriser chaque virgule.
Débats : convaincre sans écraser.
Analyse littéraire : lire entre les lignes.
Ateliers d'écriture : inventer des mondes.

Chaque activité a
intellectuelle. A IBSA,
outil

forgé une posture
la langue est plus qu'un
: c'est un superpouvoirl
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A VOIR DANS CE

/LA ssmms DU cou ,/TASTE VIEEK -

BOOK MONTH IN SECONDARY SCHOOL

Where words come alive and thinking turns into an
adventure. Our students didn't just read. They
explored, built, questioned, and dared.

Spelling Bees : spelling under pressure.

Dictation exercises : sharpening every comma.
Debates : persuading without overpowering.
Literary analysis: reading between the lines.
Writing workshops : opening doors to new worlds.

Each activity shaped a confident and curious mind.

At

IBSA, language is more than a tool it's a

superpower!
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SPELLING BEES ATELIERS DE LECTURE
READING WORKSHOP

La ou les mots prennent vie!

Plongeons ensemble au cceur
des pages.

Let's dive into the pages together. ‘ * o

»

Where dictionaries come to lifel

CONCOURS DE DICTEE
DICTATION COMPETITION

| b Décoder les messages cachés
Dictée : la course entre les cerveaux, i & > B des auteurs.

leur stylos et la voix du lecteur
== Decoding the secret messages of the

Dictation: the race between their brains, '_ > ” = 8 " authors.
their pens, and the reader's voice -

Mme Aphing active le mode 'Défi’

Mme Aphing hit the 'Challenge
Accepted' button

ATELIERS DE LECTURE ATELIERS D’ECRITURE
READING WORKSHOP WRITING WORKSHOP

Plongeons ensemble au coeur 100% créativité en art
des pages.

o S
Let's dive into the pages together. 100zicicollinIL

BIENVENUE A LA SEMAINE DU GG&T{ WELCOME TO TASTE WEEK

La Semaine du Gout, c'est la féte des saveurs pour nos explorateurs de la Pre-k a la K3! On utilise la nourriture pour apprendre les
chiffres, les formes et les couleurs, tout en musclant la motricité fine et le vocabulaire avec des aliments rigolos. Cette méthode
multisensorielle aide les enfants a tout retenir plus vite et booste leur créativité. La Semaine du GoUt prouve que I'école, c'est
interactif et délicieux !

Taste Week is a real celebration of flavours for our little explorers from Pre-K to K3! Food becomes a fun learning tool as children
discover numbers, shapes and colours, all while strengthening their fine motor skills and building new vocabulary with exciting,

sensory activities.
This hands-on, multisensory approach helps them absorb knowledge more easily and sparks their creativity. Taste Week is the

perfect reminder that learning can be interactive... and absolutely delicious!
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CERiF ICAT VOLA!RE

Nos éleves de G12, ainsi que quelques G9, ont passé ce samedi le Certificat
Voltaire, une certification reconnue qui évalue la maitrise du frangais écrit. )
Une belle occasion de renforcer leurs compétences et de booster leur dossier pour i a i

les études supérieures e =T

Our Gl12 students, along with a few from G9, sat the Certificat Voltaire this N
Saturday, a well-recognised qualification that assesses mastery of written French. o ’%
A great opportunity to sharpen their skills and strengthen their academic profile S

for higher education.

éﬁGLE EES PARENTS « Cursus innovant, carriéres sans frontiéres »

« Innovative Curriculum, Careers Without Borders »

Merci a tous les parents présents lors de notre Thank you to all the parents who joined On se retrouve pour la
rencontre en ligne du 20 novembre ! Vos our online meeting on 20 November! Your prochaine édition!
échanges ont rendu ce moment encore plus COhTrlk?Uflons made the session even more See e el i red csifon
riche. enriching.
C’est quoi I'Ecole des Parents ? What is the Parents’ School?
Une belle occasion de découvrir le systéme A great opportunity fo learn about the
IBSA et toutes les opportunités offertes & nos IBSA system and all the opportunities
éléves. available to our students.
Vous souhaitez revoir les infos ? Contactez Want to review the information? Simply
simplement I'établissement de votre enfant, contact your child’s school, and the team
I'équipe vous les enverra. will be happy to send it to you.
(1] \
UN NOEL MAGIQUE / A MAGICAL CHRISTMAS K
2 . - . " -4om . 7y . \nE
Comme chaque année, nos écoles se mobilisent pour soutenir des associations et partager les x . I x .
valeurs de solidarité avec nos éléves . Chaque établissement a choisi un projet qui lui tient a cceur! ¢ v ’ 0;."' 3 ’ P
() e .i‘ ]
Envie de participer ou de soutenir ? Contactez directement I'école de votre enfant. L\ 9 ﬂ‘ oS 4
On a hate de vous retrouver a notre Foire de Noél pour des moments magiques. "‘ S YV
= AN
As every year, our schools come together to support charities and share the values of solidarity with % f" ' P '; S
our students. Each school has chosen a project close to its heart! o ; ’@ Q” ..... 8%
% !
Want to get involved or show your support? Contact your child’'s school directly. :' :'l; % -'70. Z e ¢
We can't wait to see you at our Christmas Fair for some magical moments! ot e SIN= N\

P
Decembre / December
-~ Quelle filiere choisir? Quelle université? Comment
I'aider a construire un avenir aligné avec ses talents et
Global Career Guidance Webinaire /Webinair  ses ambitions? Comment faire le bon choix, sans
A G E N D A Decembre stress et sans gaspiller de temps ou d'argent?

_7 \ 1 5 th pecember Which course? Which university? How can you help
Foales v{\ WQ(\V- them build a future that matches their talents and
4 g 4 ambitions? How can you make the right choice

/\ Christmas Fair without stress and without wasting time or money?
Début des congés -
Christmas Holiday ‘I 9 Décembre
th December

Retour des congés/Back from holiday

5 Janvier
th  January

Merry C h risi’mds ! Inscrivez-vous a notre webinaire gratuit!

Ouvert au public.
” B SUIVEZ-NOUS/FOLLOW US marketing@ibsa.africa B i nal
& inno PR pen to the public.
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